KEYSTONE’

Apex” Concentrated Manual Detergent Procedures

PROCEDIMIENTO MANUAL PARA EL LAVADO DE OLLAS Y SARTENES
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Push button on manual pot and pan dispenser to
dispense detergent. Fill wash sink to fill line with
hot water.

Presione el botén en el dispensador manual para
ollas y sartenes para dispensar detergente. Llene
el fregadero de lavado con agua caliente hasta la
linea de llenado.

Submerge in hot water rinse and allow excess water
to run back into rinse sink.

Sumerja en agua caliente de enjuague y permita
gue el exceso de agua escurra de nuevo al fregadero
de enjuague.

Good things
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Everywhere It Matters.
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Push and turn button fully to fill sanitizer sink with
an EPA-registered sanitizer solution. Carefully read
and follow the directions for use on the product label.

Presione y gire el botén por completo para llenar
el fregadero de desinfeccion con una solucién
desinfectante con certificacién EPA. Lea y siga
cuidadosamente las instrucciones de uso en la
etiqueta del producto.

Submerge in sanitizer sink for one minute or as
specified by product label and/or local guidelines.

Sumerja en el fregadero de desinfeccién durante
un minuto o durante el tiempo especificado en la
etiqueta del producto o en las directrices locales.
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Pre-scrape pots and pans. Soak for at least 5-10
minutes depending on soil level. Scrub all surfaces
and allow excess water to run back into wash sink.

Raspe primero las ollas y los sartenes. Remoje
durante, al menos, 5 a 10 minutos, segun el nivel de
suciedad. Friegue todas las superficies y permita
qgue el exceso de agua escurra de nuevo al fregadero
de lavado.

LL LINE

Turn upside down to air dry. Do not wipe dry.

Coloque los recipientes boca abajo y déjelos secar al
aire. No los seque con un trapo.

TIP: Refill sink every two hours or as directed by
local guidelines and/or packaging instructions.

CONSEJO: vuelva a llenar el fregadero cada
dos horas o segun las directrices locales o las
instrucciones del envase.
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Push and turn button fully to fill sink with
detergent and water.

Presione y gire el botén por completo para llenar el
fregadero con agua y detergente.
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Push and turn button fully to fill sanitizer sink with
an EPA-registered sanitizer solution. Carefully read
and follow the directions for use on the product label.

Presione y gire el botén por completo para llenar
el fregadero de desinfeccién con una solucién
desinfectante con certificacién EPA. Lea y siga
cuidadosamente las instrucciones de uso en la
etiqueta del producto.
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Pre-scrape pots and pans. Soak for at least 5-10
minutes depending on soil level. Scrub all surfaces
and allow excess water to run back into wash sink.

Raspe primero las ollas y los sartenes. Remoje
durante, al menos, 5 a 10 minutos, segun el nivel

de suciedad. Frieque todas las superficies y permita
qgue el exceso de agua escurra de nuevo al fregadero
de lavado.

LL LINE

Submerge in hot water rinse and allow excess water
to run back into rinse sink.

Sumerja en agua caliente de enjuague y permita
gue el exceso de agua escurra de nuevo al fregadero
de enjuague.

Good things
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Everywhere It Matters.

Submerge in sanitizer sink for one minute or as
specified by product label and/or local guidelines.

Sumerja en el fregadero de desinfeccién durante
un minuto o durante el tiempo especificado en la
etiqueta del producto o en las directrices locales.

Turn upside down to air dry. Do not wipe dry.

Coloque los recipientes boca abajo y déjelos secar al
aire. No los seque con un trapo.

TIP: Refill sink every two hours or as directed by
local guidelines and/or packaging instructions.

CONSEJO: vuelva a llenar el fregadero cada
dos horas o segun las directrices locales o las
instrucciones del envase.
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